
SOLICITUD DE RESERVA – CONGRESO CONTRACEPCION 
DEL 21 AL 24 DE OCTUBRE 2010 

 
Nombre/Name________________________  Apellidos/Last Name  ____________________________ 

  
Empresa/Company    ________________________________________________________________  
 
Dirección/Address ____________________________________________________________________ 
 
Código Postal/Zip Code_______________________   Ciudad/País -City/Country_______________________ 
 
Teléfono/Telephone__________________________   Fax _____________________________ 
  
E-mail _______________________________________________________________________  
 
Fecha de Llegada /Arrival date  _______________    Hora Estimada/ Estimated Time _____________ 
            
Fecha de Salida/Departure Date  __________________  
 
TIPO DE HABITACIÓN/ROOM TYPE (Desayuno buffet incluido/ buffet breakfast included. IVA incluido// 
VAT Included) 

CATEGORIA/Room Category TARIFA/Rate Nºde Habitaciones/# of Rooms 

Doble * / Double room 105 €  
Doble Uso Individual / Single room 95 €  

 
* Compartido con : Nombre __________________ Apellidos _____________________________ 
* Shared with : Name _________________________  Last Name __________________________ 
OBSERVACIONES/COMMENTS  ______________________________________________________________ 
 
FORMA DE PAGO para Garantizar la Reserva/FORM OF PAYMENT to Guarantee the Reservation  
 
Tarjeta de Crédito/Credit Card    Visa ____  Amex _____  Master Card ____    Dinners Club _____ 
 
Nº de Tarjeta/Number ____________________________   Fecha Caducidad/Expiration Date _____/______ 
 
Transferencia Bancaria/Bank Transfer 
Hotel /Titular de la Cuenta: Meliá Sevilla     Banco/Bank: Bilbao Vizcaya 
Oficina/Office: 0182 2419 Dígito de Control: 51 Nº de Cuenta/Account: 0207000018 
Dirección/Address: C/ Rioja, 24 – 41001 Sevilla 
SWIFT: BBVAESMMXXX      
IBAN: ES13  0182  2419  5102  0700  0018 
Otros/Others   _____________________ 
 
Fecha Límite de Reserva/Reservation Cut-off date : 27 de Septiembre 2010 // 27th September 2010 
Políticas de cancelación/Cancellation policy 
Desde el día de la reserva hasta 10 días antes de la llegada de facturará directamente en la tarjeta de crédito del cliente una 
noche como gasto de cancelación. // From the day of the reservation untill 10 days before arrival the cost of a one-night 
stay will be billed directly to the credit card of the customer for cancellation costs. 
Entre 9 y 4 días se facturarán dos noches directamente en la tarjeta de crédito del cliente como gastos de cancelación. // 
Between 9 and 4 days before arrivalthe cost fo two-night stay will be billed directly to the credit card of the customer for 
cancellation costs. 
Menos de 4 días se facturará el total de noches reservadas directamente en la tarjeta de crédito del cliente como gastos de 
cancelación. // Less than 4 days before arrival the full cost of the entire stay will be billed directly to the credit card of the 
customer for cancellation costs. 
 

No-show 
En caso de no-show el hotel está autorizado a cargar la totalidad correspondiente a habitación/desayuno por toda la 
estancia. // In case of no-show the hotel is authorised to charge the full amount corresponding to the guest rooms and 
breakfast for all of the days reserved. 
 
Firma y Nombre/Signature & Name ____________________________________     Fecha /Date ___________ 

Por favor envíe este documento por fax o e-mail al departamento de reservas /Please send by fax or e-mail to: 
e.mail: reservas.melia.sevilla@solmelia.com     Fax: +34 954 42 29 77    Telf: +34 954 42 15 11 
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